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SICHERHEITSHINWEISE 01

Um eine ordnungsgemafe und sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten und
Verletzungen oder Sachschaden zu vermeiden, lesen Sie bitte vor der Verwendung alle
Anweisungen und Warnhinweise im Produkthandbuch sorgfaltig durch.

1. Demontieren Sie dieses Produkt nicht selbst. Eine unsachgemaBe Handhabung kann zu
Brandgefahr fUhren. Demontierte Produkte kdnnen nicht zurlickgegeben oder umgetauscht
werden.

2. Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts keine atzenden Chemikalien oder
Reinigungsmittel.

3. Laden Sie das Produkt nur mit dem mitgelieferten USB-Kabel auf.

4. Wenn Sie Rauch oder ungewdhnliche Gerliche aus dem Produkt oder dem Netzteil
bemerken, ziehen Sie sofort den Netzstecker, um Verbrennungen zu vermeiden.

5. Bewahren Sie den Drucker auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

6. Halten Sie den Drucker von Wasser und anderen FlUssigkeiten fern, die die Komponenten
beschadigen kénnten.

7. Dieser Taschenfotodrucker ist ein Prazisionsgerat. Setzen Sie ihn keiner Feuchtigkeit,
keinem Sand, Staub oder Schmutz aus und lassen Sie ihn nicht fallen.

8. Der Drucker benétigt die entsprechende Android- oder iOS-Anwendung, um zu
funktionieren. Bitte laden Sie die App vor der Verwendung herunter.

Warnung: Dieses Produkt enthalt Lithium-Polymer-Batterien.

» Denver A/S behalt sich die Rechte fiir Druckfehler vor

Denver A/S kann nicht fur technische Fehler oder Druckfehler verantwortlich gemacht
werden und behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am
Produkt und an den HandbUlchern vorzunehmen. Sollten Sie irgendwelche Ungenauigkeiten
oder Auslassungen feststellen, informieren Sie uns bitte unter der Adresse auf der Rlckseite
des Umschlags.

BEVOR SIE BEGINNEN 02

- Laden Sie den Drucker vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf (5V /0,5 A).
- Laden Sie die erforderliche Labelnize-App herunter (nur fir Android und iOS verflugbar).
- Betriebstemperatur: 10-35 °C.

- Legen Sie das Fotopapier ein
1. Offnen Sie die hintere Abdeckung.

2. Legen Sie das Fotopapier mit der zu bedruckenden Seite nach unten ein.
3. Legen Sie bis zu 10 Blatt gleichzeitig ein (auBer Magnetpapier, das auf 1 Blatt begrenzt ist).
4. SchlieBen Sie die Abdeckung wieder sicher.

-GERO9 -



« Install the Ink Cartridge

1. Schalten Sie den Drucker ein.
2. Schieben Sie die vordere Abdeckung nach unten.
3. Warten Sie 10 Sekunden, bis sich die Patrone in die mittlere Position bewegt hat.

4. Entfernen Sie das Sicherheitsband von der Patrone. Berlhren Sie dabei nicht die
TintenstrahldUsen.

5. Setzen Sie die Patrone ein, bis sie magnetisch einrastet.

6. Schieben Sie die Abdeckung wieder an ihren Platz.

« Wartung der Tintenstrahldiisen

1. Drucken Sie mindestens einmal pro Woche, um ein Austrocknen der Tintenstrahldlsen zu
verhindern.

2. Wenn die Tintenstrahldsen trocken werden, kénnen Sie sie Gber die App reinigen. Offnen
Sie die Labelnize-App, wahlen Sie ,Druckkopf reinigen” und folgen Sie den Anweisungen auf

dem Bildschirm.

« App herunterladen

- Schalten Sie das Gerat ein.

- Scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie im App Store oder
Google Play Store nach ,Labelnize”

- Aktivieren Sie die Bluetooth- und Standortberechtigungen auf
lhrem Smartphone.

&3

LABELNZE o

« Fotos drucken

1. Schalten Sie den Drucker ein, indem Sie den Schalter an der Seite betatigen.

2. Offnen Sie die Labelnize-App auf Ihrem Smartphone.

3. Navigieren Sie in der Labelnize-App zur oberen linken Ecke, um eine Verbindung zum
Denver MCP-6010 herzustellen.

4. Wahlen Sie den Inhalt aus, den Sie drucken moéchten.

5. Nachdem Sie ein Bild ausgewahlt haben, kdnnen Sie es bearbeiten (optional).
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6. Tippen Sie auf ,Drucken’, wahlen Sie den gewlnschten Druckstil (Foto oder Schnelldruck)
und bestatigen Sie, um den Druckvorgang zu starten.

\
LABEL P}IZE

« Anzeigeleuchten
® . Blau blinkend: Nicht verbunden @ - Orange leuchtend: Laden

« WeiB leuchtend: Standby © - Orange blinkend: Akku schwach / Abdeckung
- WeiB blinkend: Drucken offen / Kein Papier

- Grundlegende Spezifikationen

- Drucktechnologie: Tintenstrahl - Akkukapazitat: 800 mAh

« Auflésung: 600 dpi - Eingangsleistung: DC 5V /05 A
- Papierformat: 52,3 x 90 mm

« Wartungstipps

- Ziehen Sie das Papier wahrend des Druckvorgangs nicht heraus.

- Drucken Sie mindestens einmal pro Woche, um ein Austrocknen der TintenstrahldUsen zu
verhindern.

- Halten Sie den Drucker trocken und sauber.

- Lagern Sie das Papier an einem trockenen, schattigen Ort.

WIE VERWENDET MAN DIE
VERSCHIEDENEN PAPIERSORTEN? 03

L Fotopapier N

Schritt 1: Drucken
Legen Sie das wei3e Fotopapier mit der zu bedruckenden Seite nach unten in das Papierfach
des Druckers ein und wahlen Sie das gewlinschte Bild oder Foto in der App aus.

Schritt 2: Ausschneiden
Verwenden Sie das gesamte Bild so wie es ist oder schneiden Sie es vorsichtig mit einer
Schere in die gewlinschte Form.
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« Aufkleber-Fotopapier @

Schritt 1: Drucken

Legen Sie das weiB3e Fotopapier mit der bedruckbaren Seite nach unten und der
Abziehlasche zum Ausgabebereich zeigend in das Papierfach des Druckers ein und wahlen
Sie das gewulnschte Bild oder Foto in der App aus.

Schritt 2: Ausschneiden
Verwenden Sie das gesamte Bild so wie es ist oder schneiden Sie es vorsichtig mit einer
Schere in die gewlinschte Form.

Schritt 3: Abziehen
Um die Klebeseite zu verwenden, heben Sie die Abziehlasche am unteren Rand vorsichtig
an und ziehen Sie sie ab, um die Rickseite vom Aufkleber zu trennen.

- Thermotransfer-Fotopapier ﬁ

« Sicherheitshinweise

Wahrend des Erhitzens kénnen geringflgige fllichtige Stoffe aus dem Klebstoff freigesetzt
werden. Arbeiten Sie immer in einem gut belUfteten Bereich.

Die HeiBpresse und der frisch gepresste Stoff sind extrem hei3. Tragen Sie immer
hitzebestandige Handschuhe, um direkten Hautkontakt zu vermeiden.

Lassen Sie das Ubertragene Motiv vollstandig abkuhlen (unter 40 °C), bevor Sie die Folie
abziehen, um ein ZerreiBen des Musters zu vermeiden.

Auch wenn dieses Produkt Uber Sicherheitszertifizierungen verflgt, ist es nicht fur
Anwendungen mit hoher Abriebfestigkeit vorgesehen. Daher ist die Verwendung auf Kinder-
Nachtwasche, Handschuhen, Schuhoberteilen oder anderen Bereichen mit hoher Reibung
ausdrucklich untersagt, um mogliche korperliche Schaden und Verschluckungsrisiken zu
vermeiden.

- Anleitung fiir die HeiBpresse

1. Drucken und Vorbereitung

(1) Legen Sie das weiBe Thermotransferpapier mit der leeren Seite nach unten in die Schale
und wahlen Sie das gewlnschte Bild oder Foto in der App aus.

(2) Ausschneiden: Wéahlen Sie, ob Sie das gesamte Bild behalten oder entlang der Kontur des
Designs ausschneiden mochten.

(3) Tragerpapier entfernen: Ziehen Sie das Original-Tragerpapier des Produkts ab.

2. Positionierung auf dem Stoff

(1) Legen Sie das Transferpapier mit dem Motiv nach oben auf den flachen Stoff.

(2) Decken Sie es vollstdndig mit dem Schutzpapier (Backblech) ab, das unbedingt erforderlich
ist, um ein Verbrennen des Transferpapiers wahrend des Hei3pressvorgangs zu verhindern.

3. HeiBpressen

Temperatur: 150-160 °C (fur Baumwolle/Mischgewebe) / 170-190 °C (fur Polyester)

Druck: FUhren Sie einen festen, gleichmaBigen Druck aus.

Dauer: 12-15 Sekunden (je nach Stoffdicke anpassen)

AbkUhlen lassen und abziehen: Mindestens 10 Sekunden abkuhlen lassen, dann die obere
Trennfolie langsam abziehen.
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4. Ungeeignete Anwendungen
eNicht geeignet flr:

(1) Nylon

(2) Wasserdicht beschichtete Stoffe
(3) Kunstleder

5. Pflege nach dem Pressen

Die Haftfestigkeit nimmt nach dem Pressvorgang noch bis zu 24 Stunden lang zu. Fur eine
optimale Waschbestandigkeit empfehlen wir, nach dem Aufbringen 48 Stunden zu warten,
bevor Sie das Produkt zum ersten Mal waschen.

Waschempfehlungen:

1. Drehen Sie das Kleidungsstuick auf links.

2. Bei einer Temperatur unter 40 °C (104 °F) waschen.

3. Vermeiden Sie starke Bleichmittel und Weichspuiler.

4, Handwasche oder Schonwaschgang in der Maschine.

5. An der Luft trocknen lassen oder bei niedriger Temperatur im Trockner trocknen. Nicht
direkt auf das Motiv bugeln.

- Wassertransfer-Fotopapier 6

Sicherheitshinweise und Warnungen

Altersbeschrankung: Empfohlen fur Erwachsene. Nicht geeignet flr Kinder unter 13 Jahren.
Die Verwendung durch Kinder muss unter direkter Aufsicht von Erwachsenen erfolgen, um
versehentliches Verschlucken oder Missbrauch zu verhindern.

Hautvertraglichkeitstest: Fihren Sie vor der vollstandigen Anwendung einen Patch-Test durch.
Bringen Sie ein kleines Stlick des Tattoos an einer unauffalligen Stelle (z. B. an der Innenseite
des Arms) an und warten Sie 24 Stunden, um zu UberprUufen, ob allergische Reaktionen wie
Rotungen, Juckreiz oder Schwellungen auftreten. Bei Auftreten von Reizungen die
Anwendung sofort abbrechen.

/\ Nicht auf folgende Bereiche auftragen

- Augen, Augenlider und die unmittelbare Umgebung.

- Lippen, Mundinnenseite und Schleimhaute.

- Verletzte, gereizte, sonnenverbrannte oder erkrankte Haut (z. B. Schnitte, Hautausschlage,
Ekzeme, Psoriasis).

- Bereiche mit frischen Narben oder Tatowierungen.

/\ Gefahr bei Verschlucken

Die Produktkomponenten sind nicht zum Verschlucken bestimmt. Bei Verschlucken sofort
arztliche Hilfe hinzuziehen.

/\ Entflammbarkeit
Von Feuer und starken Hitzequellen fernhalten.

/\ Augenkontakt

Bei versehentlichem Kontakt mit den Augen sofort mit reichlich klarem Wasser ausspulen.
Bei anhaltender Reizung arztlichen Rat einholen.
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Anwendungshinweise

Schritt 1: Drucken

Legen Sie das weiBBe Transparentpapier mit der bedruckten Seite nach unten in das
Papierfach des Druckers und wahlen Sie das gewlnschte Bild oder Foto in der App aus.
(Bitte stellen Sie sicher, dass der Spiegelmodus aktiviert ist.)

HINWEIS: Lassen Sie den Aufkleber nach dem Drucken mindestens 90 Sekunden lang bei
Raumtemperatur (25 °C) flach liegen, damit die Tinte vollstandig trocknen kann.

Schritt 2: Ubertragen

Ziehen Sie den blauen Transferaufkleber ab und kleben Sie ihn vollstandig Uber das Motiv,
sodass er das Foto gleichmaBig bedeckt. Drlicken Sie die beiden Blatter mit einem
Papiertaschentuch fest aufeinander.

Schritt 3: Ausschneiden
Schneiden Sie das Motiv vorsichtig mit einer Schere entlang der Kontur aus. Wenn Sie einen
kleinen wei3en Rand stehen lassen, kann das Ergebnis verbessert werden.

Schritt 4: Aufbringen
Ziehen Sie die transparente Folie langsam ab und drlcken Sie das Tattoo-Motiv (Klebeflache)
fest auf die saubere, trockene Haut an der gewlnschten Stelle.

Schritt 5: Befeuchten
Befeuchten Sie das Tragerpapier (die wasserlosliche Klebeschicht) auf der Ruckseite des
Motivs grindlich mit Wasser. Halten Sie es etwa 15 bis 20 Sekunden lang gedrickt.

Schritt 6: Entfernen
Ziehen Sie das auBere weiB3e Tragerpapier vorsichtig ab. Das Motiv ist nun vollstandig auf lhre
Haut Ubertragen.

Schritt 7: Trocknen

Tupfen Sie Uberschussiges Wasser vorsichtig mit einem sauberen Handtuch oder Papiertuch
ab und lassen Sie das Tattoo anschlieBend vollstandig an der Luft trocknen, damit die Farben
fest werden.

Tagliche Pflege:

- Vermeiden Sie in der ersten Stunde nach dem Aufbringen intensiven Kontakt mit Wasser.
- Sie kdnnen normal duschen, aber vermeiden Sie es, den tatowierten Bereich kraftig zu
schrubben.

- Wenn Sie Hautpflegeprodukte oder Sonnenschutz auftragen oder wenn Sie schwitzen,
driicken Sie sanft auf den Bereich; reiben Sie nicht kraftig.

Entfernungsmethode: Wischen Sie den aufgetragenen Bereich vorsichtig mit Babydl, einem
Alkoholtupfer oder durchsichtigem Klebeband ab, um das Tattoo leicht zu entfernen.

Magnetisches Fotopapier @

Hinweis: Es kann jeweils nur ein Blatt magnetisches Fotopapier zum Drucken eingelegt
werden.

1. Drucken: Legen Sie 1 Blatt magnetisches Fotopapier mit der Fotopapierseite (weil3e,
glanzende Seite) nach unten in Ihren Drucker ein.

-GER 14 -



2. Entwurf: Verwenden Sie die App, um lhren gewlnschten Entwurf zu erstellen.

3. Trocknen: Legen Sie das Papier nach dem Drucken flach hin und lassen Sie es 2-3 Minuten
ruhen, damit die Tinte vollstdndig trocknen kann. Berthren Sie die Oberflache nicht sofort,
um Verschmieren zu vermeiden.

4. Ausschneiden (optional): Schneiden Sie Ihr Design mit einer Schere oder einem
Papierschneider entlang der Kanten aus.

5. Anbringen: Bringen Sie das ausgeschnittene magnetische Fotopapier direkt auf einer
sauberen, trockenen und magnetischen Oberflache (z. B. Kihlschrank, Whiteboard oder
Aktenschrank) an.

WICHTIGE HINWEISE 04

- Dieses Produkt verwendet eine flexible Magnetfolie mit geringer Intensitat, die sich fur die
Anbringung von leichten Fotos oder Papieren eignet.
- NICHT zum Befestigen schwerer Gegenstande geeignet.

VERWENDUNG UND LAGERUNG 05

- Nicht knicken: Das Produkt ist relativ dick und steif. Durch Knicken kann die Magnetschicht
reiBen oder sich die Oberflachenbeschichtung abldsen, was zu dauerhaften Schaden fuhren
kann.

- Von starken Magneten fernhalten: Von starken Magnetfeldern fernhalten, um einen Verlust
der Magnetkraft zu vermeiden.

- Feuchte Tinte vorsichtig behandeln: Stellen Sie sicher, dass die Tinte vollstandig getrocknet
ist, bevor Sie das Produkt anfassen oder verwenden, um Kratzer oder Verschmutzungen auf
der glanzenden Oberflache zu vermeiden.

- Magnetische Starke: Flexibler Magnet mit geringer Intensitat

Um eine ordnungsgemaie Verwendung des Druckers zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die vollstandige Bedienungsanleitung,
die Uber den folgenden QR-Code verflgbar ist:

Warnung! 06

- Enthalt Lithium Batterie!

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen!

- Halten Sie das Produkt fern von Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung!
- Nur mit originaladapter im lieferumfang laden!

Bitte beachten - Anderungen vorbehalten. Irrtiimer und Auslassungen in der

Bedienungsanleitung vorbehalten.
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ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

@ denver C€ X

Elektrische und elektronische Gerate einschlieBlich Batterien enthalten Materialien,
Komponenten und Substanzen, welche flr Sie und lhre Umwelt schadlich sein kénnen,
wenn die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische Altgerate und Batterien)
nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der vorstehend abgebildeten
durchgestrichenen Mulltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol zeigt Ihnen, dass elektrische
und elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmull entsorgt werden drfen,
sondern getrennt zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie Ihre verbrauchten Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die
Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden
verursachen.

Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden kénnen
oder die sie von den Haushalten einsammeln. Weitere Informationen erhalten Sie bei der
Umweltbehérde Ihrer Stadt/Gemeinde.

Hiermit erklart Denver A/S, dass der Funkanlagentyp MCP-6010 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Den vollstandigen Text der RED-Konformitatserklarung finden Sie unter der
folgenden Internetadresse: denver.eu und klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der
obersten Leiste der Webseite. Geben Sie die Modellnummer ein: MCP-6010. Sie gelangen
nun zur Produktseite, auf der Sie die Funkgeraterichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) unter
downloads/other downloads finden kénnen.

Hiermit erklart Denver A/S, dass dieses vernetzte Gerat der Datenverordnung (EU) 2023/2854
entspricht. Das Produktdatenblatt zur Datenverordnung (EU) 2023/2854 ist unter der
folgenden Internetadresse verflgbar: denver.eu. Klicken Sie dort auf das Suchsymbol oben
auf der Website. Geben Sie die Modellnummer ein: MCP-6010. Nun gelangen Sie zur
Produktseite, wo Sie das Produktdatenblatt gemaR der Datenverordnung (EU) 2023/2854
unter ,Downloads/Weitere Downloads” finden. Alternativ kbnnen Sie den untenstehenden
QR-Code scannen, um direkt auf die Datei zuzugreifen.
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Informationen zum Stromverbrauch im Standby-/Aus-Modus und zur Energieverwaltung fur
Produkte, die der Verordnung (EU) 2023/826 der Kommission entsprechen, finden Sie unter
der folgenden Internetadresse: denver.eu. Klicken Sie dann auf das Suchsymbol oben auf der
Website. Geben Sie die Modellnummer ein: MCP-6010 und rufen Sie die Seite auf.

Bluetooth operating frequency range:
2400 MHz-2483,5 MHz
Max RF output power: 20 dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Maincontact pointontact.hqg@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

Omega 5A, Soeften Max-Emanuel-Str. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Denmark

Phone: +49 851 379369 40
Phone: +45 86 22 61 00

(Push “1”for support) E-Mail
support.de@denver.eu
E-Mail
For technical questions, please write to: Monday - Thursday 09:00 - 16:30
support.hq@denver.eu Friday 09:00 - 14:00

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Benelux Deutschstrasse 1

1230Wien

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085
3449 HE Woerden E-Mail: denver@lurfservice.at
The Netherlands
Phone: 0900 -3437623
E-Mail: su| rt.nl@denver.eu

pportnl® Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140

Spain/Portugal 62-800 Kalisz

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23- nave Phone: 62 75 38 092

16 E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA Godziny pracy: 8 - 18(poniedziatek - piatek)

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883

‘ If your country is not listed above,
Mail: support.es@denver.eu

please write an email to

contacthg@denver.eu
Portugal: 9@

Phone: +35 1255240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu PAP



